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MI®OJIOTTYHUM TA KYJbTYPHO-ICTOPUYHUMN IHTEPTEKCTH
Y HOBICTI 'AJIMHU ITAT'YTSAK «I'TPYUYHE 3EPHO»

YV cmammi Odocniosxcyemocs  c80€pionicmb  83aemM00ii  Mighonociunoeo ma
KYJIbmypHO-icmopuyno2o inmepmexcmie y nogicmi 1. [lacymax «lipuuune 3epnor.
Ananizytomscs 0xcepena mighomeopuocmi NUCbOMEHHUYI U WAAXU NepeoCMUCTeHHS.
Helo obpasieé ceimosoi ma yKpaincbkoi migonoeii, a maxoodc bibnivinux mexcmis.
3’sacoeyemves  cneyughika asmopcvkux  migonocem. Iliokpecntoemovcs emanne
3Hauennsi nogicmi «lipuuune 3epHoy» y npoyeci ¢Hopmy8anHs HeOMIiPOI02IYHOT
OOMIHAHMU 8 XYOOIICHIU NPO3T NUCbMEHHUY.

Knwuoei cnosa: migonociunuil  inmepmexcm, — KyJIbMypPHO-ICMOPUYHULL
inmepmekcm, Mmigonocema, Heomihonocizm, caxkpanizayis, MOmMus, apxemunHuil

oopas.

B cmamve uccnedyemcs c60eobpasnocme 83aumo0eucmsusi MUGor02uueckozo
U KYIbmMypHO-UCmMmopuyecko2o unmepmexcmog 6 nosecmu 1. [lacymsax «I opuuunoe
3epno». Hccnedyromea ucmounuku mughomeopuecmea nUCAmenbHuysbl U nymu
nepeocmviCieHuss 006pazo8 Muposou U YKPAUHCKOU Mughono2uu, a makxdice
bubnetickux mexcmos. Onpedensemcs cneyuuxka a8mopckux mughonozem.
Iloouepxusaemcs smannoe 3nauenue nogsecmu «lopuuunoe 3epHo» 6 npoyecce
Gopmuposanus Heomughoniocuueckou OOMUHAHMBL 8  XYOOHCECMBEHHOU Npo3e
nucamenbHUybl.

Kntroueswvie cnosa: mugonocuueckuti unmepmexcm, KyabmypHO-UCMOPUYLECKULL
unmepmexcm, mugonozema, HeoMugoio2u3m, CaKkparu3ayus, MOmMue, apxemunuslil

oopas.



The article investigates the peculiar interaction of mythological and cultural-
historical intertexts in the narrative “Mustard seed” by H. Pahutiak. It analyzes the
sources of the writer’s myth-creation and the ways of interpreting images of the
world and Ukrainian mythology and the Bible texts. The article considers the specific
character of the author’s mythologems. It highlights the importance of the narrative
“Mustard seed” for the formation of the neomythological dominant in the writer’s
belles-lettres.

Keywords: mythological intertext, cultural-historical intertext, mythologem,

neomythologism, sacralization, motif, archetypical image.

Midomnoetnka XynoxxkHboi mpo3u [amuam IlaryTsk cTraHOBUTH CO0OOO
OpUTiHAJbHE ABUIIE Ta MOTpeOye BceOIYHOro BUBUECHHS. [IMCHBMEHHUIIS MMiIKpecauia
ocoOimBe 3HaueHHs TOBICTI «['ipunyHe 3epHO» y GdopMyBaHHI HEOMi(OIOTTUHOT
JOMIHAHTH CBO€1 TBOPYOCTI: «YeTBepTa KHM)KKA B)KE€ MEHII OUIBII OKpeciauia
HanpsIMOK, Yy SIKOMy 5 CTaHy pyxatuchk. <...> S mmcana «['ipunyHe 3epHO» IO
Matpull OyTTs: icTopis OaTbka OMYIHOTrO CHMHA. 3 II€l MOBICTI S MoYyana HE JIMILIE
BIITBOPIOBATH, a ¥ CTBOPIOBATH Mi(OJIOTiII0 YPOXKa, SKOK HAMOBHATHCS 1HII MOI
kauru» [9]. Okpemi acniektu midomnoeruku TBopuocti I'. IlaryTsik Oyiu npeamerom
TOCHDKeHHsT B po3Biakax A. Aptwox, [ binoi, O.3actebu, O.KapabiaboBoi,
H. Tkaunk Ta I1HIIUX HAYKOBIB, MOpoTe TMOBICTh «[ipunyHe 3epHO» J0CI
posrisiganacs guiie (pparMeHTapHoO, 110 CTIIOHYKae A0 OUIbII AETAIBHOTO aHAM3y ii
K €TalHOro siBUIIa B PO3BUTKY MidoMucIeHHS nucbMeHHuI. Lle nae miactaBu
BBa)XAaTH TEMY HAIIOi CTATTI aKTyaJIbHOIO.

Biarak My cTaBUMO METy 3’SICYBaTH CBOEPIAHICTH B3a€MO/IIi Mi()OJOTTYHOTO
1HTEepPTeKCTy B TOBICTI «['ipunyHe 3epHO» 3 BIATBOPEHUMH Yy HIA KyJIbTYpPHO-
ICTOpUYHUMU pearissMu. TeoOpeTHIHNM 3acalaMH HAIIoro JAOCIIHKEHHS € PO3yMIHHSA
IHTEPTEKCTY SIK «IPOLECY CHUHXPOHIYHOI B3a€EMOJIIi PI3HUX TEKCTIB, CBOEPIAHOIO
HepEeryKy piBHOMPABHUX CYYaCHUKIB, HABITh SIKIIO M)XK TeKCTaMu — Bikuy» [7, ¢. 93], a

TaKOX MOJoXKeHHs, chopmynboBaHe I. HabutoBudem: «IHAMBIIyaibHI OCOOIMBOCTI



MUChMEHHUKA, SIKI BUSBIAIOTHCS Y HOro TBOPUOCTI (30KpeMa Horo pemiriiHe 4u
apeiniriiHe CcBITOOA4YeHHsS), SKpa3 1 € TUM KOHTEKCTOM («IHAMBITyaJTbHOIO
CBIJIOMICTIO» MHUTIIA), SKUH Hamae <...> apXxeTUIHUM B3IpLsM crerudigyHoro
TBOPUYOTO U CBITOIVIAJHOTO 3BYYaHHS 1 Ja€ MOXJIHMBICTh CBOEPITHUM YHUHOM
«pe3oHyBaTW» (B JaHOMY BHIIQJKy CBOIMH MICTUYHUMH, TPAHCIICH/ICHTHUMH,
PEIITriHHUME IHIPEIIEHTAMH) Y XYI0KHBOMY TEKCTi» [7, ¢. 65].

Crpoby€eMO BCTAaHOBHUTH aCOINIaTHBHI 3B’S3KW HA3BH MOBICTI 3 Mi()OJIOTTYHUMH
JpKepenaMu W KyJbTYPHO-ICTOPUYHMM — MatepiagoMm. «[ipunyHe 3epHO» €
EKCIUTIIUTHOIO PEMIHICIICHIII€I0 Ha O010JiHy NPUTYYy # OJHOWMEHHE OMOBIJAHHS
I. ®panka. Y €panremi iaerscs npo Te, mo llapcTtBo HebGecHe mnmoaiOHE [0
ripunyHoro 3epHa [Big Martsig, 13:31-32]. OkpiM Toro, obpa3 ripud4HOrO 3epHa
3raiyeThCsl M TOJI, KOJIM TOBOPHUTHCS TPO Bipy, 3laTHY HA BEJWKI AuBa [Big Matsis,
17:20]. B onoBiganni ®paHka 3ycTpid JIPUIHOTO Ireposi TBOPY 3i cTapum JlimOaxom
acoLIIOETbCA 3 TIPUMYHUM 3€pHOM, o00Opa3 SKOro CHUMBOJI3yE HapOIKEHHS
MMCbMEHHMIIBKOTO TaJaHTy W IMOYaTOK (OpMyBaHHS TBOPYOi camMoOyTHOCTI. Jlns
BCTAHOBJIEHHSI 3B’s13Ky moBicTi ['. IlaryTsk 3 KyJabTYpHO-ICTOPUYHMMHU peaslisiMU
BAapTO 3rajaTH CJoBa MUCBMEHHMI Mpo Te, Mo «[ipunyHe 3epHO» OYyJI0 HaBISHE
omusbkicTio ®panka. He reorpadiunoro, a ceitormsgHowo» [9]. 3nauymumu y
JTAHOMY KOHTEKCTi BUaaeThbes y3aranbHeHHs K. [Ipons mono migomnoernku dpanka:
«PeanbHO-KUTTEBE <...> OPraHIYHO CIUIITAETHCA y CYB’SI3b 13 1HAMBIAYaJIbHOIO
CTUXI€I0 HECBIJOMOr0, 13 HECTPUMHHUM IMPAarHEHHSIM BIUTH Yy CTPYKTYpPOBaHY
KApTUHY XYAOXHBOI JIMCHOCTI SKUHCh IppeaibHO-(DaHTaCTUYHUM, MAariyHo-
3araJIkOBUA CTPYMiHb, 13 HaMaraHHsSM [EPEOCMUCIUTH BIYHO I[IHHE, 3aBXKIU
aKTyajibHe, He3MIHHE 4Yepe3 OCOOMCTICHE 1 aBTOXTOHHO €THIYHE, a BiJITaK, BUBECTH
npuBaTHO-Ol0rpadiuHMii YW  YKpaiHCBKMW  €THOJOTIYHMA  (EHOMEH  Ha
3arajJbHOKYJIBTYpHHI piBeHb» [4]. Take mMoe€qHAHHS peanbHOrO 3 ippealibHO-
(haHTaCTUYHUM SICKPABO MPOSBIISIETHCS 1 B TIOBICTI «[ ipunvHE 3epHOY, 10 € 03HAKOIO
TBOpPUOi criopinHeHocTi Opanka i1 [laryrak.

[ToBicTh «l'ipunyHE 3€pHO» MOYMHAETHCS PO3TOPHYTUM OIHUCOM PUTyaILy

MOXOBaHHSA O1/1M, 1110 MICTUTh BEJIMKY KUIbKICTh A€Taleil eTHOrpadiyHOTO XapakTepy.



VY mpoteci penentiii Hboro pparMeHTa TBOPY UYMTa4 CXUIbHUM 1HTEPIPETYBATHU HOTO
K KyJIbTYPHO-ICTOPUYHMNA (DaKT — «JaBHINA YPI3bKHUI PUTyasl — 3aKOMyBaTH Oiqy Mij
roporo Jlacku» [9]. MoTHB 3aKkomyBaHHs, ClIAJICHHS YU NOTOIUIeHH binu (3nuaHiB),
nomupeHnii y GoapKiIopi 6araTb0X HapoIiB CBITY, a TAKOXK B YKPAaiHCHKHUX JIET€HIaX
1 ka3zkax («biga 1 macta», «3numgHi»), I [larytak TpanchopmyBana y HIOUTO
peanbHU pUTyas, KKl CTaB KOMIIOHEHTOM aBTOpPChKOro midy mpo Ypixk. Y Takii
Miosorizaiii Xy 105KHbOTO MPOCTOPY CJIiJl BOAYaTH O3HAKU HEOMI(OJIOTi3My B MPO3i
[MUCHbMEHHMUIIL.

Hackpi3HuM y ToBICTI € 00pa3 nepiaruHu, CHMBOJIKY SIKOTO MOXKHA JAEKOTyBaTH
3 ONepTAM Ha KyJbTypHO-ICTOpHUYHUNA Ta bi10miiHuil 1HTEpTEeKCTH. Y TBOpI
sraayeTbesi, mo ®PpaHko Ha3zBaB Ypik «mepiauHa boxa Ha 3emmi» [8,c.14]. V
Cpanrenii [lapctBo HebGecHe MOpIBHIOETHCA 3 MEPIMHOIO, Ky 3HAWIIOB Kyleupb U
oOMiHsB Ha Hel Bci ¢cBOT cTaTku [Big Martsis, 13:45-46]. Muxaiino bacapa0, sik i Toi
Kylelb, MOBEPHYBCS J0AOMY, HE MAalO4yd HIYOro, KpiM NEpIuHU. ACOLIaTUBHO
MPUCYTHIM Yy TMOBICTI 00pa3 Cili3-NepiiB 3 OJAHOMMEHHOIO MOETUYHOTO LIMKITY
I. ®panka, ajxe nepauHa BapTyBajia MuxaiaoBl YMMaluX CTPaXKI1aHb 1 IOHEBIPSHB!
«Bin 3acHe, BAaBUBIIM B JIOJIOHIO TEPJHHY, CIhO3Y, POCY 1 MEPIMHY BOJHOYACH
[8, c. 16]. O6pa3 nepnuuu B «[ipundHOMY 3€pHI» € MOJICEMAHTUYHUM CHMBOJIOM,
mo Kkopemoe 3 Midogoremoro Ypoxa. Moro MoHa iHTepIpeTyBaTH SIK
pEenpe3eHTaHT MPUTYIIKY, AOMY, a Ha cakpaibHoMy piBHI — [lapctBa HebecHoro, B
AK€ MOJKHa TMOTpanmuTh 0UIIXoM Bipu. CeMaHTHKa TEPJIMHU B TEKCTI MOBICTI
aKTyasi3ye 3HAUYEHHs MEPIIOro €JIEMEHTa OMO3MIlll «IyXOBHe-MarepiaiabHey: «I1]o0
BEPHYTHUCH JI0JIOMY HE JOCUTH 310POB’sl, TUIIHIX JIT 4K rpoiuei Ha gopory. Tpebda He
saryoutn nepiunu» [8, ¢. 19]. TyT ONpUABHIOETHCS CEMAHTHKA JIOMY SIK CEHCY
«BIYHOTO MOBEpHEHHs». O0pa3 MmepiMHU acOIIMOBAHO 3 CaKpaIbHUMH KaTEropisiMHu
BipyM ¥ JIOOOBI: «...MEpPJMHA B MOTO PyIll pO3YMHUIACS, HAa4ye B OLTI, y 0e3Bip’i,
0e311000B’1, JKOPCTOKOCTI THX, XTO HaWKpalll CJIOBa TEPETBOPUMB HA THIM...»
[8, c. 20]. Takum uwmHOM, MidornoremMa mnepiuHu y ToBicTi «[ipunyHe 3epHO»
BUSIBIIIETHCS. HA JIGUTMOTHBHOMY PIBHI i aKTyalli3yeThCsl uepe3 3B’SI30K 3 00pa3oM

Muxaiina bacapa6a.



3 TOYKM 30py KOHTaMiHalli KyJbTypHO-ICTOPUYHOTO ¥ Mi(OIOTIUHOTO
IHTepTeKCTiB mikaBuM € o0pa3 3opiana Jlomenru-XomakoBcekoro (1784-1925),
MOJICBKOTO ¥ yKpaiHCbKOTO (oJnbkiopucta, eTHorpada W apxeosora. Y
Mmiororizamii Woro mocrari B TOBICTI BUKOpPHCTaHO TpaHchopmarii Oi107iitHIX
oOpasiB. Tak, 3opian Ha3uBae cede JoBLEM: «S — JIOBElb, aje HE JIOBIIO 3BIPUHU 1
AyIIl Yi€eichk He JIOBII0. Moe o MajleHbKe — JIOBHTH CJ0Ba Ha mamip» [8, c. 114].
JloBusimu B Biomii Icyc iMenye amoctoniB [Big Marsis, 4:19]. ¥V xapakTepucTuili,
HajaHi 3opilaHy B TEKCTI MOBICTI, aKTyaJli30BaHO PHUCH, BIJIACTHUBI aIlOCTOJAM:
O1HICTh, aje HAMOBHEHICTh PaaiCTIO, YMIHHS JKUTH B MPOCTOTI, SIK MTaxu HEOECHI,
npo sikux a0ae 'ocnogp. biOmiiiHI pemiHICUEHLII B XyI0XHbOMY omnuci JloneHru-
X0aKOBCHKOTO JIOCUTh BHpa3Hi: «A TOW MPUUIIOB y JIPAHTI, T€Th-YUCTO KeOpakK, 1
MpOCHUB He XJ10a, He BOAM, a o0 KoMy 3acmiBaiu miceHb <...> To OyB BUIbHHIA
yoJioBik. He opas, He cisiB — a wuB. | 0yB Becenuii y Hyxai <...> Cuna, 110 KJIuKaia
Horo B MaHJpH 3apajy ClIoBa, inuia Bix 6oray [8, ¢. 35-36]. Ockinbku 3a Bibiero
CnoBo € borom, TO MOLIYKHA CJIOBa MOKHA MPUPIBHATU A0 OOrONIyKAaHHS, IO A€
M1JICTaBU 3pOOUTH BUCHOBOK PO cakpaizallito oopa3y 3opiana B nmoBicTi «[ ipunyHe
3epHo». Ha nymxy Muxaiina bacapaba, «BuibHA JIOJIUHA — TO € Bipyroda JIIOJUHA»
[8, c. 54]. Takum umHOM, icTopMyHa mocTath 3opiana JlojgeHru-Xo0aaKOBCHKOTO
MOCTAE B MOBICTI sIK MiposIori30BaHUM 00pa3, HAAUICHU CEMAaHTUKOIO CaKPaIbHOTO.

[Ile oxaHi€r0 ICTOPUYHOIO OCO0O0, sKa CTajla MepcoHaxkeM «l 1pUU4YHOro
3epHa», € ykpaincbkuii moet Onekcanap Kosznoserkuii (1876-1898). V moxentoBanHi
Horo oOpasy, Ha BIMIHY BiJ MOMEPEIHHO MPOAHATIZ30BAHOTO, IOMIHYE KYJIbTYpPHO-
icropuyHe, a He MidororiyHe. Tak, y MOBICTI 3ragyerbcsi Ipo BUAaHHS DpaHKOM
nocmepTHOi 30ipku BipmiiB Jlecs Ko3znoBcbkoro «MipTu i KAmapucu» — MO0, sKa
Majia Miclie B peadbHOMYy SKUTTI. OOCTaBUHU KUTTSA I[I0€Ta, BIATBOPEHI B
«"1puruHOMY 3€pHI», TAaKOX BIAMOBIIAIOTH ICTOPUYHIN TIPaBAi: HOTO MOXOKEHHS 3
POJIMHU CBSIIICHWKA, XBOPOOJUBICTh, 3M00YTTA OCBITU B JIBBIBCHKIM MOJITEXHIII],
nepeqyacHa cMepTb. OOpasy Ko3igoBchkoro B TOBICTI BJacTMBa CEMaHTHKa
CTpaXJaHHS W MPUPEUCHOCTI, 10 HAJa€ MOMY poMaHTU4YHOrO madocy. Amo3ii Ha

BIpIII MOE€Ta, HACHYEHI TAHATOJOTTYHUMU PEeIEKCIAMH, YBUPA3ZHIOTh €CXaTOJIOTIUHI



motuBu  «l'ipunmunHoro 3epHay». FO.KoBamiB 3a3nauae: «binpmiicte moesii
O. Ko3noBcbkoro MoOKHa 3apaxyBaTh 10 I[BUHTapHOI Jipuku. BumoBHeH1
MEJUTAISIMUA TIPO CEHC JIFOACHKOTO ICHYBaHHsI, O3Ha4eH1 (UI0CO(pIUYHOI SCHICTIO
OYMKH, BOHHM BHCBITIIIOIOTP HEMHHYYICTh cMepTi...» [5,¢.376]. 3 Takom
xapaktepuctukoo O. Ko3I0BCHKOTO Y3TrO[KYy€eThCs 300pakKeHHsS IO€Ta, HaJaHE B
noBicti I'. [laryTsak. MidosorizoBana y TBOpi TUIBKH ClieHa HOTO 3HHUKHEHHs Ha
«CaTaHWHCHKOMY» OCHKETI, IO MOCTA€ K CUMBOJIIYHE KepTBOMpUHOMIEHHA. OTxe,
I'. [TaryTsk aktyanizyBaja KyJIbTYPHO-ICTOPUYHHUI I1HTEPTEKCT, CTBOPIOIOYM 00pa3
npu3abyToro noeTa-MoACpHICTA.

CBoepigauM mpuiiomMoM Midosorizamii XyA0KHbOIO IMPOCTOPY B IMOBICTI
«'ipunuHe 3epHO» € 3MilleHHS (POKycy 300pa’keHHs 3 MicTa Ha ceno. Tak, Ha3BU
CYCITHIX 70 Ypoxka Ciia 3raayioTbes moBHicTi0 (Bunauku, MokpsHau, CTymHUIR),
TOMAl SIK y HalMEHYBaHHI MICT BHUKOpHCTaHO aOpesiarito qo oxaniei mitepu (C., .,
M.). MidonorizoBana reorpadis TBOpY BigoOpakae piB€Hb 3HAYYIIOCTI HACEIECHUX
MyHKTIB y JAYXOBHOMY CBITI repoiB. [lomiOHe «3MINIEHHS CEMIOTUYHUX AKIICHTIBY
s3ayBakuna H. Topogniok y TBopuocTi B. llleBuyka: «lleHTpoM XyI0KHBOTO
MPOCTOPY Y TEKCTaX MUChbMEHHHUKA BUCTYIMA€E OKOJHUIIS, a T€, CTOCOBHO YOTO OKOJIUIIS
€ OKOJINIICI0, — BHUHOCUTHCA 3a MEXI TEKCTOBOTO TIPOCTOPY 1 THUM CaMUM
OTOJIONIYEThCS HEAIMCHUM, 3anepeuyeTbes» [3, ¢. 173]. TpaaumiiiHo MicTo y TBOpax
I'. [TaryTsik XapakTepu3yeTbCsd HEraTUBHUMU KOHOTAI[ISIMU 1 PENPE3EHTYE BOPOXKHM
it moauHu mpocTip. [lepcoHaxki MOBICTI HAroJOMIyIOTh HAa HeOa)KaHHI KUTH B
MicTi. Takoi AyMKH AOTpUMYETbCS CUH cTaporo bacapaba — I'punb. Cycinka
Muxaiiia y po3MoBi 3 HUM 3ayBaxkye: «51 Ou B TiM MicTi He xwia» [8, c. 19]. Skmo
obpa3 cena B «['ipundyHOMY 3€pHI» aCOMIIOEThCA 3 oOpa3oM camy, To obpa3 micra
aHTUTETHYHUN Homy: «Koyo OynMHKIB CHUpOTaMU POCIH MaJIeHbKI JEpEeBLs, SKI
HIKOJIM HE CTaHyTh cajoM <...> CTOSTUMYTh B Psii OJHAKOBI MOTBOPH: OE3JIHKI,
He3aTHIIHI, HerocTuHHD [8, ¢. 20-21]. Ha o6pasu wmicra # cena I'. [laryTsk amiikye
BJacHUM JocBia kuUTTs y JIbBOBI Ta KueBi, 3 skux 10 Ypoxka «moBepTanach

3ajmu3yBatu paHu» [9].



VY mnosicti «[ipunune 3epHO» Midosjorema Ypoka aKyMyJIO€ CEMaHTUKY
YTOMIYHOCTI, IO CYyrecTy€e 3BUIBHEHHs Bif TArapiB 1 mpoOjeM 0e31yXOBHOTO MiCTa.
Ha wneii o6pa3 MokHa €KCTparoJilOBaTH BJIACTUBOCTI YTOIIi, SIKa «IIOBHOIO MipOIO
BUKOHYE TcUXoTepaneBTuyHy (yHkmito» [6, c.518]. YV wmidomoremi VYpoxa
aKTyaJli30BaHO MPU3HAYCHHS 00epery: « YpixK — To OyJI0 €uHE MICIIE B YChOMY CBITi,
Jie TIpaB/ia TOP>KECTBYBaJla HaJl KPUBJIOIO, a JIacKa HaJ >KOpCTOKicTio <...> KopiHHs
KOXKHOI JIIOJIMHU BPOCTA€E y Take Micle, Ane 1HOII Tpeba MPOXKUTH KUIBKACOT POKIB,
00U BIJTHAWTH CBiMl YPIXK — ypi3aHUM J0JICI0 KIIANTHK 3€MJIi, SIKUH MUHAIOTh BifHHU,
xBopoOu, cmepTh» [8, c. 29]. Toxk Muxaiino bacapa® Tikae 3 micra, sike y ¥Horo
CBIJIOMOCTI IOB’SI3aHE 3 HE3aTHUIIHOK KBapTHPOIO i OyIMHKOM ISl MPECTapUINX —
Octannim Ilpurynkom, y pigHe ceno. BiH «He XOTIB OM XUTH B MYpOBaHIi
Kam’ UL, Hadninme manenpka Ol1a XaTka 3 HU3BKOIO CTEJICIO, a KOJIO HEl CaIouoKy
[8, c. 11]. OOpa3 «xaTu 3 CaJOYKOM» € IMILTIIIUTHOK PEMIHICICHIIIEI0 HA IMOE3it0
[lleBuenka. B ysaBmenHi ['purmg aiM acomitoerbes 3 midosgoremoro BaBuimoHChKO1
BeXI, «sjIKa Hikonu He Oyne 3aBepuicHa» [8, c. 67]. Bona cuMBoiizye 0€370MHICTD
Muxaiina Ta iioro cuna. Ha nymky I. binoi, y TBopax I'. [larytsx «o0Opa3 Bigayx’eHO1
JIFOJIMHM TICHO OB’ SI3aHUM 3 TEMOIO 0e3ToMHOCTI» [2, ¢. 248].

3 apXeTHmHUM 00pa3oM JIOMy KOpEIIo€ MOTHB MAaHJAPIB, SAKUH Yy TOBICTI
BUKOHYE CIOKETOTBOpUY (PyHKIII10. CeMaHTHUKa MOJAOPOXKI K «BIYHOTO MTOBEPHEHHS
peani3yeTbes yepe3 oopa3u Muxaiina ta iloro cuna I'puis, skuii pestomye: «Kyau 6
He iXaB — BepTaemics 3HOBY» [8, c. 54]. Ixni GnykaHHS CBITOM — BHJMMA CTOPOHA
MaHJIpiB yriub ceOe, 3HAYEHHS SKUX EKCIUIIKOBaHO B MoOBicTi: «HaBiTh skOM BiH
MIPOKMB yC€ KUTTA B YPOXKi, B UIOJICHHIA TSXKKIM mpami, — 1 Toal 0 ue 3gaBanocs
MaHJIpaMH, 00 TTOJOPOK O3HAYA€ WTH BiJ XBUJIWHU JI0 XBUJIWHHU, BiJ POKY JI0 POKY,
BiJl HAPOJKCHHS 0 CMEPTI, BiJ ogHOI mpocToi icTuHu A0 apyroi» [8, c. 19]. Taka
CEMaHTHKa Hece Ha co0l BIAOUTOK aBTOOIOrpadhiyHOCTI, a/’Ke came PO Taki MaHApPH
ropoputh ['. [laryTsx y KOMEHTapsAx J0 MOBICTI: «3aMiCTh TOTO, 00 PO3MIUPIOBATH
30BHIIIIHI MEXI, 5 IOYajia NIyKaTu BHYTpilHI rimouamy [9].

ApXeTUNHHI CHMBOJI KOJa Y TIOBICTI € III€ OJHHUM CHOKETOTBOPUYUM

eneMeHToM. TBip MOYMHAETHCS 3 TOBEpHEHHS craporo bacapaba B VYpik, a



3aBEpUIYETHCS CIIOBaMU IO Te, M0 MaJeHbKUH Muxaino konuch mije 3 Ypoxa. Y
CTBOPEHHI TaKOTO KOJIOMOAIOHOTO CIOXKETY BUKOPHUCTOBYETHCS PUMOM PETPOCTIEKITIT.
Muxaiino # I'pullb YCBIAOMIIIOIOTH, IO KOJIO € MOJICIUII0 IXHBOTO JKHTTS, aje
TOBOPSATH MPO KiJIbIE, HATIKAIOYM HE CTUIBKH Ha MPOCTOPOBO-YACOBY OOMEKEHICTH,
CKUIPKA Ha MOr0o HEMOBHOIIHHICTh, Ha Opak BLIBHOTO NyXy: «UuM ByX4e KUJIbIIE,
THM MeHIe cBoooam» [8, c. 61].

VY ctBOpeHHI nepcoHaxiB «[ IpuNYHOTO 3epHa» BUKOPHUCTAHO 00pa3u CBITOBOI
midosorii. Tak, y xapakrtepuctuill Muxaina bacapaba 3ramgyerbess Mid 1po
Aracdepa, a o6pa3 ioro cuHa € Tpanchopmairiero mMidy npo OmyaHOro cuHa. Yepes
11 M1(pOJIOT130BaH1 00pa3H y MOBICTI PO3KPUBAETHCS TEMA «ITPUPEUYEHOCTI JIFOAUHU Ha
BiyHe OJIyKaHHs, Ha BIYHHM momIyk mputyiaky» [1]. ¥ BimoOpakeHHI CTOCYHKIB Mix
['puuem Ta ioro OpaTomM MOXHa pO3II3HATH ato3it0 Ha 010miitHI 0Opa3u Kaina ta
Asens. B onmci ['putis, «koTpuii iep Ha co0i aBa KijgoMeTpH AepeBuny» [8, c. 59] €
HaTsK Ha €BaHTeIbChKUM 00pa3 Xpucra.

JUisi TBOpEHHA MICTHMYHOI KapTUHU Oaly MUCbMEHHUI 3aJly4Hiia apXETHIIHI
o0pasu a3uraps, JIICTpa, a JuIs 300pakeHHs oro I'ocrnoauHi — MideMu «3eJIeHI 04i»
Ta «pyJie BOJIOCCA» K MAapKepH 3B 3Ky 3 MOTOMOIUYSAM. J(MBISAUKCH Y A3€pKajo, 1110
B MI()OJIOTIYHUX YSBIICHHSIX BIJIITPa€ pojib KOPAOHY MDX cBitamu, AHHa U Jlech
3NIAKanrcs, 00, MOXKIMBO, TOOAYMUIIM CBOKO OCTAHHIO MUTH (HEBIIOB31 ITICIII OCHKETY
BOHM ToMepiu). B emizomi 3ycrpiui Muxaiina 3 nomepiuMm [ 'puiibkom (dirypye
apXETUITHUNA CHUMBOJI BITYMHEHUX JIBEpEH, IO EKCIUTIKYE CEeMaHTHKYy Mepexoay 3
OJIHOTO CBITY B IHILIWWA, OCKUIbKH «JTFOJIA, KOTPUX KJIMYYTh y Ti JIBepi, OlIbIlIE HE
BepTaroThCcs» [8, c. 76].

Jlo aBTOpchkuX MidoyioreM MOXKHA BIAHECTH oO0pa3 TPhOX TPYII, SKHUM
3’saBisieTbess B Oaratbox TBopax I'. I[larytsik. ¥V donbkiophiit midosorii rpymia €
CHUMBOJIOM JIIBOIITBa 200 HEUIACIMBOTO KOXaHHS Ta HEMIACHOTO MOAPYKHBOTO JKHUTTS.
Hackpizuuii 06pa3 Tppox rpyun y TBopax Ilarytsk € micuieM nepexoay B 1HIIUN CBIT,
caMe 3BiJITH royanacs nmogopox Muxaina it Jlecs KoznoBcekoro 1o motoioivus.

[TucbMeHHUIIST 3BEPTAETHCS 1 10 MOTUBIB Ta 00pa3iB KEIbTCHKOI Mi(oJIorii.

30KpeMa, CIeHM JUKOro Becuuisl, 300paxeHi B pomani-peepii «3ayapoBaHi



My3UKaHTU» W y moBicTi «[ipunune 3epHO», € TpaHchopmaiiero Midonoremu
KeIbTChKOTO NoxokeHHs. Y TBopax ['. [laryTsik ui cuienn HaOyBatOTh aBTOXTOHHOTO
3a0apBIIEHHS 3aBJSKM BUKOPHCTAHHIO JETajeil 3 BUPA3HO YKPAIHCHKUM ETHIYHUM
KOJIOpUTOM: «I BCI1 JTIOAM MUITHO BOpaHi, MO-CTapOCBITCHKH, JIECH JIIT ABICTA TOMY TaK
BOupaucs» [8, c. 109].

Takum unHOM, MOBIiCTh «['ipunuHe 3epHO» 3acBiguye iHTeHmil I'. IlaryTsak mo
CHUHTE3Yy Mi(OJIOTIYHOTO i KYJIbTYPHO-1ICTOPUYHOTO IHTEPTEKCTIB y TKAaHUHI TBOPY Ha
MOTHUBHOMY, CI0’)KETHOMY, 00pa3HOMY i CTUJIOBOMY piBHSIX. [IuCbMeHHUIS BUSIBIISAE
CXUIIBHICTH 70 Midororizamii 00pa3iB-IEpPCOHAXKIB Ta XPOHOTOMIB IUIAXOM
TpaHcopmarllii CEMaHTUKH CBITOBUX 1 YKpAaiHCHKHUX Mi(iB, a TaKOX IHTepIpeTarii
bi6miiinux TexctiB. HasiBHICTH aBTOpPChKHMX MiojoreM y MOBICTI ¥ mopayibiia ixX
MoAu(IKaLlisl Y HACTYTHUX TBOPAaX aBTOPKH J03BOJIIE TOBOPUTH PO BUPa3HI O3HAKU
Heomidooriamy B XyaoxHii mpo3i I'. [laryTsk 1 mpo eranHe 3HaueHHs «[ipunyHOro
3epHa» Yy (OpMyBaHHI KOHCTAHT 11 1J10CTHIIIO. IlepcnekTuBM MOAATBIINX
JNOCIIUKEHb TOJSATaloTh Yy BCEOIYHOMY BHBUYEHHI CBOEPIIHOCTI  aBTOPCHKOI
Mi()OTBOPYOCT!.
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Mythopoetics of Halyna Pahutiak’s prose is an original phenomenon which
requires a comprehensive analysis. The writer emphasizes the peculiar significance of
the narrative “Mustard seed” in the formation of a neomythological dominant in her
works. Some aspects of Pahutiak’s prose were the subject of the researches done by
A. Artiukh, 1. Bila, O. Zasteba, O. Karabliova, N. Tkachyk and others, but the
narrative “Mustard seed” was not studied in detail in their articles. It induces us to
analyze this work more thoroughly as a landmark phenomenon in the development of
the writer’s mythological thinking. This makes the theme of our article actual.

The aim of our research is to find out the specifics of the interaction of
mythological and cultural-historical intertexts in the narrative “Mustard seed”.

The symbolism of the pearl in the narrative can be decoded by means of
cultural-historical and the Bible intertexts. This polysemantic symbol is related to the
mythologem of Urizh. It is also associated with the sacred categories of faith and
love. The mythologem of the pearl is actualized through Mykhaylo Basarab’s
character.

The contamination of cultural-historical and mythological intertexts is realized
through the character of Zorian Dolenha-Khodakovsky, the Polish and Ukrainian
ethnographer and archeologist. His personality in the narrative is mythologized and

given sacred semantics. Cultural-historical semantics dominates in the character of
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the poet Olexandr Kozlovsky. The writer mythologizes only the scene of his death in
the Ball.

H. Pahutiak mythologizes the space of the narrative by moving the focus of
description from the town to the village. Traditionally the town in her works is
characterized by negative connotations. The mythologem of Urizh accumulates the
semantics of utopia.

The archetypical symbol of a circle is a plot-building element. The archetypical
motif of travels also performs this function in the narrative.

The images of the world mythology are used in creating the characters of the
narrative. The scene of the wild wedding depicted in “Mustard seed”” comes from the
Celtic mythology.

Thus the narrative “Mustard seed” represents the intention of H. Pahutiak to
combine mythological and cultural-historical intertexts on the motif, plot, image and
style levels. The writer creates her own mythologems emphasizing the signs of

neomythologism in her prose.



